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“Seccion 8.—

El Consejo Consultivo creado por la seccién anterior tendra los
siguientes deberes y facultades:

(a) Asesorar a la Junta Estatal de Instruccién Vocacional y
Técnica en materias relacionadas con la administracion del Plan
Estatal, incluyendo la preparacién de planes de los programas
anuales y de largo alcance. o

(b) Evaluar los programas de instruccién vocacional y técnica,
servicios y actividades desarrolladas bajo esta ley, y publicar y
distribuir los resultados obtenidos. ‘

(¢) Preparar y someter un informe de evaluacién al Comisionado
de Educacién de los Estados Unidos y a la Junta Nacional de
Instruccién Vocacional, a través de la Junta Fstatal de Instruccién
Vocacional y Técnica. Dicho informe debers ser acompafiado de
comentarios de la Junta Estatal, cuando ésta asi lo crea apropiado,
el cual evaluard la efectividad de los programas de instruccién
vocacional, los servicios y actividades realizadas durante el afio
bajo revisién, para determinar si se lograron los objetivos estableci-
dos en los programas anuales y de largo alcance y cualesquiera
cambios necesarios.”

“Seccién 9.—

Toda ley, o parte de ley que se oponga a la presente queda por
ésta derogada.” _

“Seccién 10.— ~ . , '

Esta ley, por ser de caricter urgente y necesarla empezara a regir
inmediatamente después de su aprobacién.”

Articulo 8.—Esta ley comenzari a regir inmediatamente des-
pués de su aprobacion. :

Aprobada en 28 de junio de 1969.
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Seguridad Interna-—Explosivos

(P. de la C. 362)
[NUM. 134]
[Aprobada en 28 de junic de 1969]

LEY

Para reglamentar la manufactura, uso, posesién, almacenaje,
transportacién, venta, traspaso y disposicién de explosivos, o
sustancias que puedan utilizarse para fabricar explosivos; para
establecer delitos y fijar penalidades; para derogar la Ley nim.
67, de 13 de mayo de 1934, segtin enmendada, y para asignar
fondos para llevar a cabo los propdsitos de esta ley.

Decrétase por lo Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Titulo.

Esta ley se conocerd como “Ley de Explosivos de Puerto Rico”.

Articulo 2.—Definiciones.

Los términos que aparecen a continuacién tendran el siguiente
significado, para propdsitos de esta ley:

1. “Explosivo” o “ézgplosivos” comprendera cualquier compuesto
quimico o mezcla que contenga unidades oxidantes, reductoras y
substancias combustibles u otros ingredientes en tales propor-
cicnes o cantidades o que pueda ser puesta en tal envoltura que al
ser encendida por calor, friecién, conmocion, percusion o detonador,
cualquier parte de dicho compuesto o mezcla pueda causar una
repentina descomposicién con la produccién de una gran canti-
dad de calor y gases en grado tan alto que las presiones gaseosas
resultantes sean capaces de producir efectos destructores de vidas,
de miembros o de objetos contiguos; o cualquier compuesto quimico
0 mezcla mecinica que contenga unidades oxidantes y reductoras y
combustible u otros ingredientes, o cualquier substancia que por si
sola o mezclada con otra pueda ser inflamable, no importa las canti-
dades o proporciones que contengan esos compuestos quimicos o
mezclas que al ser encendidas por el fuego, friccién, conmocién,
percusién o detonador sean capaces de producir o iniciar un incen-
dio. C

No se considerarén explosivos para propésitos de esta ley las
siguientes sustancias: gasolina, petréleo, nafta, trementina, ni-
trato de amonia en su forma pura, bencina, bisulfuro de carbone,
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éter, éter de petroleos kerosene, nitrocelulosa coloidal en hojas, o
en barras, o granos de no menos de un octavo de pulgada de didme-
tro, nitrocelulosa mojada y un compuesto de almidén y nitro mojado
que contenga un veinte por ciento o mas de humedad o de acido
picrico mojado que esté mojado en o que contenga un diez por ciento
o més de humedad. Se dispone, sin embargo, que a los efectos de los
articulos 26, 27, 32 y 33, el término “explosivos” incluird dichas
sustancias cuando se demostrare que las mismas se usan 0 poseen
con la intencién expresada en los articulos 26 y 27.

2. “Fulminante” o ‘“detonador” significa: Tubo metalico que
contenga un alto explosivo usado para detonar o estallar un ex-
plosivo menos sensitivo. Hay dos tipos de detonadores: eléctricos y
no eléetricos. El eléctrico es explotado por una corriente eléctrica.
El no eléctrico es iniciado o explotado por un dispositivo de tiempo,
por calor o algin agente o substancia quimica.

3. “Bomba”’ es una substancia o substancias explosivas utilizadas
dentro de un envase con dispositivo eléctrico, mecanico, quimico o
combinacién de éstos para hacerla estallar.

4. “Fébrica” significa: Todo edificio o estructura en el cual se
manufacturen total o parcialmente, explosivos o sustancias que
puedan utilizarse para fabricar explosivos.

5. “Polvorin” significa: Todo edificio u otra estructura, que no
sea fabrica, destinado al almacenaje de explosivos.

6. “Sustancia que pueda utilizarse para fabricar explosivos” sig-
nifica: Toda sustancia que el Superintendente considere, previo
estudio y previa la promulgacién de reglamento al efecto, que
sea necesaria o eficaz, en unién o mezcla con otra u otras sustancias,
para constituir un explosivo, tal como define esta ley dicho término.

7. “Superintendente” significa: el Superintendente de la Policia
de Puerto Rico o la persona o personas en quien él delegue.

Todo concepto en esta ley expresado en singular, incluird el
plural y todo concepto en plural incluiré el singular.

Articulo 8.—Permisos.

(a) Ninguna persona podré realizar cualquier o cualesquiera de
las actividades aqui relacionadas sin haber obtenido, con anteriori-
dad, el correspondiente permiso o permisos del Superintendente,
expedido de acuerdo a las disposiciones de esta ley y sus regla-
mentos: :

(1) Manufacturar explosivos o sustancias que puedan utili-
zarse para fabricar explosivos;
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(2) Transportar explosivos o sustancias que puedan utilizarse
para fabricar explosivos;

(3) Recibir, almacenar o poseer explosivos o sustancias que
puedan utilizarse para fabricar explosivos;

(4) Usar explosivos o sustancias que puedan utilizarse para
fabricar explosivos;

(5) Operar un establecimiento donde se manejen explosivos o
sustancias que puedan utilizarse para fabricar explosivos.

(b) El permiso seri de caricter personal e intransferible. El
mismo especificard las actividades para las cuales se expide; su
periodo de vigencia, el cual no serd mayor de un afio; y deberéa con-
tener, ademés, el nombre del agente o agentes, si alguno, autori-
zados por el solicitante para recibir, usar, almacenar, poseer o
transportar los explosivos o sustancias que puedan utilizarse para
fabricar explosivos.

El Superintendente podrs requerir que el permiso incluya cual-
quier otra informacién que a su juicio sea necesaria.

(¢) La expedicién del permiso constituird autorizacién para
realizar solamente las actividades que se prescriban expresamente
en el mismo.

(d) Estaran exentes del cumplimiento de las disposiciones del
inciso (a) de este artiéu}o los agentes de toda persona a quien se le
haya expedido el permiso correspondiente cuyos nombres aparez-
can en dicho permiso, siempre y cuando los agentes actien dentro de
1a esfera de sus funciones en el curso regular de su mandato, segiin
se haya autorizado en el permiso.

Articulo 4.—Solicitud del permiso.

La solicitud para obtener el permiso para realizar cualesquiera
de las actividades sefialadas en el articulo precedente debera radi-
carse ante el Superintendente, en los formularios prescritos por €l
Dicha solicitud seri jurada ante algin funcionario autorizado para
tomar juramentos, y deberi contener la siguiente informacién:

(1) Nombre, direccién y edad del solicitante;

(2) Nombre, direccién y edad del agente autorizado por el solici-
tante para recibir, usar, almacenar, poseer o transportar los explo-
sivos o sustancias que puedan utilizarse para fabricar explosivos;

(8) El lugar donde, y el propésito para el cual, los explosivos o
sustancias que puedan utilizarse para fabricar explosivos serin
usados, almacenados, o transportados;

(4) El nombre y la cantidad de explosivos para el cual se solicita
permiso;

407



L.NGm.134  la. SESION ORDINARIA—6a. ASAMBLEA Junio 28

(5) La firma del solicitante; :

(6) Declaracién del solicitante, v de cada uno de sus agentes,
donde se haga constar, por cada declarante, si ha sido convicto por
delito grave en o fuera de Puerto Rico, durante los ultimos 15
aiios;

(7) Toda otra informacién pertinente que el Superintendente
establezca por reglamento.

Articulo 5.—Expedicién y denegacién de permisos.

(a) El Superintendente expedird el permiso solicitado cuando el
solicitante demuestre, a su satisfaccién, que posee los medios apro-
piados para efectuar las actividades que se especifican en la soli-
citud, y que la concesién del permiso no constituird peligro para la
seguridad publica.

Cuando sea necesario o conveniente para lograr los propdsitos de
la ley, el Superintendente podra requerir informacién adicional al
solicitante con el objeto de evaluar, en forma més adecuada, la soli-
citud bajo consideracién. :

(b) Al expedir o renovar alglin permiso, el Superintendente
podri, en cada caso, imponer las restricciones o condiciones que
estime necesarias para la prevencién de fuegos, explosiones, y para
preservar la vida y seguridad piblica.

(¢) El Superintendente, en el uso de su discrecién, podrs denegar
0 negarse a renovar cualquier permiso cuando a su juicio, el manejo
0 uso, por el solicitante o su agente, de explosivos o sustancias que
puedan utilizarse para fabricar explosivos, constituya peligro para
la seguridad piblica.

Articulo 6.—Fianza.

Con anterioridad a la expedicién de alglin permiso, el Superinten-
dente podrad requerir la prestacién de fianza para garantizar el
pago de los dafios que puedan ocasionarse en el uso y manejo de los
explosivos o sustancias que puedan utilizarse para fabricar explosi-
vos. El Superintendente fijard la cantidad a la que ascenderd dicha
fianza, y el tiempo durante el cual deberd mantenerse la misma. Se
dispone, sin embargo, que la fianza nunca excederd de $20,000 ni
serd requisito mantenerla en vigor por un periedo mayor de dos (2)
meses una vez expirado o revocado el permise. Se autoriza al Su-
perintendente a establecer por reglamento todo lo concerniente a la
prestacion de fianzas.

Articulo 7.—Renovacién y prérroga de permisos.

Toda persona que interese renovar alglin permiso expedido bajo
las disposiciones de esta ley y sus reglamentos, deberd seguir el
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procedimiento establecido para la solicitud de permisos. El Supe-
rintendente podra prorrogar el periodo de vigencia de un permiso,
segln se disponga por reglamento.

Articulo 8.—Suspensién o revocacién del permiso.

El Superintendente podra revocar o suspender el permiso cuando,
a su juicio, la persona a cuyo favor se expidid, o su agente, haya
violado sus términos o cualesquiera de las disposiciones de esta ley
o sus reglamentos, o cuando la forma como dicha persona o su
agente o agentes use, venda, almacene, transporte, o de cualquier
forma maneje o disponga de los explosivos, o sustancias que puedan
utilizarse para fabricar explosivos, constituya peligro para la segu-
ridad piblica.

Articulo 9.—Derechos.

El Superintendente cobraré derechos por la cantidad de cinco (b)
délares por cada permiso que expida de acuerdo a las disposiciones
de esta ley o sus reglamentos. ’

Articulo 10.—Venta o traspaso de explosivos o sustancias que
puedan utilizarse para fabricar explosivos; Registro.

Ninguna persona podré vender, donar, entregar, o en cualquier
forma traspasar la posesién de explosivos o sustancias que puedan
utilizarse para fabriéég explosivos a una persona que no tenga
permiso expedido de actrerdo a las disposiciones de esta ley y sus
reglamentos. v

Toda persona que venda, done, entregue, o en cualquier forma
traspase la posesién de explosivos, o sustancias que puedan utili-
zarse para fabricar explosivos, llevard en su oficina principal, o en el
sitio de negocios, un diario o libro de registro donde se hari constar
por escrito, en forma clara, un breve relato de cada transaccién o
entrega, en el cual se incluira:

(1) La fecha de la transaccién;

(2) La clase y la cantidad de los explosivos, o sustancias que
puedan utilizarse para fabricar explosivos, objeto de la transaccion
o entrega; ) - -

(3) El nombre y la direccién del adquirente; y nombre y direc-
cién del agente que reciba dichos explosivos o sustancias, si alguno;

(4) El nombre y direccién del porteador publico que transporte
el explosivo o sustancia que pueda utilizarse para fabricar explo-
sivos, y el niimero de la tablilla del vehiculo a utilizarse;

(5) El uso que el adquirente o su agente indique que dara al
explosivo o sustancia que pueda utilizarse para fabricar explosivos;
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(6) El nimero del permiso para recibir dichas sustancias;

(7) Cualquier otra informacién pertinente que el Superinten-
dente estime necesaria para cumplir los propésitos de esta ley, se-
gun se disponga por reglamento.

Tanto el adquirente o su agente, como la persona que traspasa o
entrega dichos explosivos o sustancias deberan suscribir el relato de
la transaccién anotado en el diario o libro de registros.

Dicho diario o libro de registros deberd conservarse por un pe-
riodo no menor de 3 afios a contar desde la fecha de la Gltima tran-
saccion.,

Articulo 11.—Inspeccién, informes.

El diario o libro de registro, exigido por el articulo anterior, podra
ser inspeccionado por cualquier oficial debidamente autorizado por
el Superintendente. Toda persona que venda, done, entregue o en
cualquier forma traspase en Puerto Rico explosivos, o sustancias
que puedan utilizarse para fabricar explosivos, deberd rendir infor-
mes mensuales al Superintendente, segtn éste disponga por regla-
mento, de todas y cada una de las transacciones o entregas, en el
cual deberan incluirse todos los datos que aparezean en el diario o
libro de registro. 7 i

Articulo 12.—Importadores, traficantes, distribuidores y deta-
llistas.

Todo importador, traficante al por mayor, distribuidor o detallista
que venda u ofrezca para la venta en Puerto Rico explosivos, o
sustancias que puedan utilizarse para fabricar explosivos, deberi
llevar un diario o libro de registro donde anotari, en forma, clara, un
breve relato de cada embarque o cargamento que reciba. El Supe-
rintendente establecerd por reglamento los datos que deberan
hacerse constar en dicho diario o libro de registro, y el tiempo
durante el cual deberan conservarse los mismos.

Las disposiciones del articulo 11 de esta ley seran de aplicacién
a lo aqui dispuesto.

El Superintendente, de considerarlo necesario para lograr los
propositos de esta ley, podra exigir que todo importador, traficante
al por mayor, distribuidor o detallista que venda u ofrezca para la
venta, en Puerto Rico, explosivos o sustancias que puedan utilizarse
para fabricar explosivos mantenga un inventario perpetuo de los
mismos. -

Articulo 13.—Embalaje y envases.
Excepto en la fabrica, o cuando se hagan estallar por alguna
persona autorizada, ninguna persona poseeri, transportard o alma-
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cenard explosivos, a menos que los mismos estén completamente
encerrados o embalados en envases bien cerrados ya sean de metal,
de madera o de fibra, o en algiin otro envase aprobado por la Comi-
sién de Comercio Interestatal de los Estados Unidos de América.

Ninguna persona que tenga explosivo en su poder o bajo su domi-
nio permitir4, bajo ninguna circunstancia, el que granos o particulas
de éste queden fuera o en los alrededores del envase.

Cada envase estard debidamente marcado con la identificacién del
explosivo que contiene, y su cantidad.

Articulo 14.—Almacenaje.

Excepto cuando se esté transportando o haciendo estallar, o
mientras esté bajo la custodia de un porteador piblico, en espera
de ser transportado o entregado al consignatario, segin se disponga
por reglamento, todo explosivo se almacenari en polvorines de
acuerdo a lo dispuesto en esta ley y sus reglamentos. El Superinten-
dente reglamentara todo lo relativo al almacenaje de las sustancias
que puedan utilizarse para fabricar explosivos.

Articulo 15.—Fulminantes o detonadores.

Toda persona que tenga en su poder o bajo su dominio fulminan-
tes o detonadores, gué{daré los mismos en recepticulos o envases
seguros y debidamente éérrados, segun se disponga por reglamento,
excepto cuando éstos se estén vendiendo, transportando o usando,
en cuyo caso se tomaran las medidas de seguridad pertinentes para
evitar estallidos que pongan en peligro la seguridad de personas y
propiedades, y para evitar que dichos articulos pasen a manos de
personas no autorizadas a poseerlos.

Toda persona que tenga en su poder o bajo su dominio ful-
minantes o detonadores en cantidades de mil o mas, guardari o
almacenari los mismos en polvorines donde no se almacenen explo-
sivos o sustancias que puedan utilizarse para fabricar explosivos.

Articulo 16.—Polvorines, reglamentacién.

El Superintendente establecera, por reglamento, todo lo relativo
a la construccion, localizacién, permiso y precauciones a tomarse en
los alrededores de polvorines.

Ninguna persona podrad almacenar o guardar explosivos o fulmi-
nantes o detonadores en polvorines que no hayan sido inspecciona-
dos debidamente, y para los cuales no se haya expedido permiso por
el Superintendente. ‘,
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Articulo 17.—Transportacion.

El Superintendente, tomando en consideracién los propésitos de
la ley, reglamentara todo lo relativo a la transportacién de explosi-
vos, v sustancias que puedan utilizarse para fabricar explosivos, ¥
detonadores o fulminantes. El Superintendente podrd eximir a
los porteadores publicos debidamente autorizados para transportar
explosivos, o sustancias que puedan utilizarse para fabricar explosi-
vos, de las disposiciones de los articulos 10 y 11 de esta ley.

Articulo 18.—Abandono de explosivos. «

Ninguna persona abandonaré o dispondré de explosivos o sustan-
cias que se puedan utilizar para fabricar explosivos de forma tal
que constituya peligro o amenaza para la seguridad publica. Toda
persona que tenga en su poder o bajo su dominio explosivos o sus-
tancias que pueden utilizarse para fabricar explosivos, y que no
tenga uso para éstos, debera entregarlos a cualquier persona debida=
mente autorizada para recibirlos, o destruirlos en forma segura,
segln se disponga por reglamento. :

Articulo 19.—Robo o pérdida de explosivos. :

Todo robo o pérdida de explosivos o sustancias que puedan utili-
zarse para fabricar explosivos serd informado inmediatamente a la
Policia por la persona o personas a cuyo cargo o dominio estén los
explosivos o sustancias que se puedan utilizar para fabricar explo-
sivos. _ . . :
Articulo 20.—Entrada a lugares que contengan explosivos.

Ninguna persona, excepto el duefio, su. agente, personas autori-
zadas por éstos, o el Superintendente, entrarad a una fabrica, polvo-
vin o vehiculo que contenga explosivos.

Articulo 21.—Personas menores de 18 afios.

No se venderén, transferiran o entregaran explosivos o sustan-
cias que puedan utilizarse para fabricar explosivos a ninguna per-
sona menor de 18 afios de edad, actte dicha persona por cuenta
propia, o por cuenta de otra persona.

Articulo 22.—Uso de armas de fuego. ‘

Ninguna persona disparari armas de fuegol““‘a una distancia menor
de 500 pies de un polvorin o fabrica, o en direccién o apuntando a
alguna de dichas edificaciones. ' o

Articulo 23.—Reconsideracién y revisién.

Toda persona perjudicada por alguna orden o decisién emitida
por el Superintendente al amparo de las disposiciones de esta ley
o sus reglamentos, y toda persona perjudicada por alguna ocupacién
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o confiscacién realizada por el Superintendente podra solicitar recon-
sideracién ante el Superintendente dentro de los 10 dias contados a
partir del recibo de la notificacién de la decisién u orden, o de la
ocupacién o confiscacién. El Superintendente establecerd, por regla-
mento, la forma como habri de conducirse dicha vista de reconside-
racién, concediéndole a la persona que la solicite el derecho a asis-
tencia de- abogado, a presentar y contrainterrogar testigos, y a
presentar evidencia. Toda persona que no esté conforme con la
dgcisién emitida por el Superintendente, después de celebrada la
vista, o a quien se le deniegue la misma, podra solicitar revisién
del Tribunal Superior, el cual podré, en el uso de su discrecién, con-
ceder o denegar la misma. La peticién de revisién deberd radicarse
dentro de un término de 80 dias, contados a partir del recibo de la
notificacién de la decisién del Superintendente. Una copia de dicha
peticién serad notificada al Superintendente, el que certificard y
radicard en el Tribunal copia del expediente del caso.

La radicacién de la solicitud de reconsideracién o revisién no
?,uspenderé los efectos de la orden, decisién, ocupacién o confiscacién
impugnada.

Articulo 24.—Administracién y reglamentacién. .

El Superintendente “":gdministraré las disposiciones de esta ley y
p@'omulg’aréx las reglas’y reglamentos que sean necesarios para
ejecutar sus disposiciones, incluyendo aquella reglamentacién que
sea necesaria para salvaguardar la seguridad puablica, y para evitar
que las sustancias reguladas por esta ley sean utilizadas para pro-
pésitos diferentes a los autorizados. - :

En el uso de su discrecién, el Superintendente, por reglamento,
podri eximir de cualesquiera de las disposicionés de esta ley o sus
reglamentos, a cualquier sector de la industria o comercio, cuando el
cumplimiento de tales disposiciones por dicho sector de la industria
o comercio no sea necesario para lograr los propésitos de esta ley.

Articulo 25.—Poder de investigacién.

Con el objetivo de administrar y de velar por el cumplimiento de
las disposiciones de esta ley y sus reglamentos, se faculta al Supe-
rintendente para realizar las investigaciones que estime convenien-
tes; con este propésito, podra examinar testigos, y expedir citacio-
nes requiriendo la comparecencia de testigos y la presentaciéon de
documentos, libros, papeles o cualquier otra propiedad tangible que
contenga - evidencia relevante. .

Si alguna citacién expedida de acuerdo a las disposiciones de esta
ley no fuere cumplida, el Superintendente podra comparecer ante
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el Tribunal Superior de Puerto Rico y solicitar se ordene el cumpli-
miento de la citacién. El Tribunal Superior dard preferencia al
curso y despacho de dicha peticién, y podra dictar 6rdenes haciendo
obligatoria la comparecencia de testigos o presentacién de los docu-
mentos o evidencia requeridos previamente por el Superintendente.
El Tribunal Superior tendra facultad para castigar por desacato la
desobediencia de esas érdenes.

Articulo 26.—Penalidad por uso ilegal.

Toda persona que use explosivos o cualquier sustancia que pueda
utilizarse para fabricar explosivos, con el propésito ilegal de hacer
dafio corporal, o de aterrorizar a cualquier persona, o para hacer
dafio o destruir alguna propiedad, o para hacer dafio a la misma
en cualquier forma, serd culpable de delito grave y convicta que
fuere serd castigada con pena de presidio por un término no
menor de cinco (5) afios ni mayor de veinticinco (25) afios.

Articulo 27.—Penalidad por posesién con propésitos ilegales.

Toda persona que tenga en su poder algtin explosivo, sustancia
que pueda utilizarse para fabricar explosivo, o cualquier objeto que
pueda utilizarse para estallar o para fabricar explosivos o bombas,
tal como mecha, bateria, reloj, acido, fulminante o detonador, o
alguno otro que sirva para propositos analogos, con la intencién
de usarlo para hacer dafio corporal o de aterrorizar a cualquier per-
sona, o de hacer dafio o destruir cualquier propiedad o de hacer dafio
a la misma en cualquier forma, sera culpable de delito grave y con-
victa que fuere seré castigada con pena de presidio por término no
menor de dos (2) afios ni mayor de veinte (20) afios.

Articulo 28.—Posesién ilegal.

Toda persona que tenga en su poder, de manera ilegal, explosivos
o cualquier sustancia que pueda utilizarse para fabricar explosivos,
con propésitos distintos a los dispuestos en el articulo precedente
sers, culpable de delitos menos grave y convicta que fuere seré casti-
gada con multa no menor de quinientos (500) ddlares ni mayor de
dos mil (2,000) délares o carcel por término no menor de treinta
(30) dias ni mayor de un (1) afio o ambas penas a discrecién del
tribunal. .

Articulo 29.—Posesién como evidencia prima facie de intencién

ilegal.

En el juicio de toda persona acusada de haber cometido cua-
lesquiera de los delitos mencionados en el articulo 27 de esta ley,
si se le prueba la posesién ilegal del explosivo, o sustancia que
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pueda utilizarse para fabricar explosivos, se considerara dicha
prueba como evidencia prima facie de que el acusado cometié el
delito o delitos imputados, y el peso de la prueba para demostrar
lo contrario recaera sobre el acusado.

Articulo 30.—Otras penalidades.

Toda infracién a las disposiciones de esta ley y sus reglamentos,
a menos que en ellos otra cosa se disponga expresamente, consti-
tuird delito menos grave y todo delito menos grave por las viola-
ciones a las disposiciones de esta ley para el cual no se haya dis-
puesto otra pena, se castigard con multa no mayor de dos mil
(2,000) délares o carcel por un término no mayor de un (1) afio o
ambas penas a discrecién del Tribunal.

Articulo 31.—Informacién falsa sobre uso propuesto.

Toda persona que en contravencién a lo dispuesto en esta ley,
suministrare informacién falsa sobre el uso que se propone darle
al explosivo o sustancia que pueda utilizarse para fabricar explosi-
vos incurrird en delito menos grave. Un uso distinto del informado
en el diario o libro de registro establecido en el articulo 10 de esta
ley, constituira evidencia prima facie de la falsedad de la informa-
cién suministrada.

Articulo 32.—Confiscgcion.

. % .

El Secretario de Justicia confiscard todo vehiculo, bestia, em-
barcacién o nave aérea en que se cargue, descargue, transporte,
lleve o traslade, que se use para cargar, descargar, transportar,
llevar o trasladar, o que se sorprenda cargado, o en el momento
de cargar o descargar o de estar transportando o llevando o trasla-
dando, cualquier explosivo o sustancia que pueda utilizarse para
fabricar explosivos, en violacién de las disposiciones de esta ley o
sus reglamentos.

Para la confiscacién y disposicién de vehiculos, bestias y embar-
caciones maritimas o aéreas se seguiré el procedimiento establecido
por la ley conocida como “Ley Uniforme de Confiscaciones de
Vehiculos, Bestias y Embarcaciones”, Ley nim. 39, de 4 de junio de
1960.%2

Articulo 33.—Confiscacion por posesion ilegal.

Todo explosivo o sustancia que pueda utilizarse para fabricar
explosivos, y todo fulminante o detonador que sea manufacturado,
usado, poseido, almacenado, transportado, vendido, o en cualquier
forma traspasado en Puerto Rico, en violacidon a las disposiciones

63 34 L.P.R.A. secs. 1721, 1722.
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de esta ley o su reglamento, serd ocupado y confiscado por el
Superintendente.

Todo persona perjudicada por la ocupacién o confiscacién podré
solicitar reconsideracién y revisién de la decisién del Superinten-
dente siguiendo el procedimiento establecido en el articulo 23 de
esta ley.

El Superintendente dispondra de las sustancias ocupadas o confis-
cadas, segun se disponga por reglamento, de forma tal que no
constituya peligro o amenaza para la seguridad publica.

Articulo 84.—Clausula derogatoria.

Se deroga la Ley ntim. 67, de 18 de mayo de 1934, segin en-
mendada.s*

Articulo 35.—Fondos.

Por la presente, se asigna la cantidad de 100,000 ddlares a la

Policia de Puerto Rico para la administracién de las disposiciones de
esta ley.

Articulo 86.—Cliusula de vigencia.
Esta ley empezard a regir a los 90 dias después de su aproba-

ciém.

Aprobada en 28 de junio de 1969.

Juntas Examinadoras—Médicos; Licencias; Requisitos; Servicic en
las Fuerzas Armadas

(P. de la C. 365)
(Conferencia)

[NUM. 135]
[Aprobada en 28 de junio de 1969]

LEY

Para enmendar el inciso 5 del articulo 14 de la Ley nimero 22 del
22 de abril de 1931, segtin enmendada, que regula la practica de
la medicina en Puerto Rico.

64+ 25 L.P.R.A. secs. 481 a 496.
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Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Por la presente se enmienda el inciso 5 del articulo
14 de la Ley ntmero 22 de 22 de abril de 1931, seglin enmendada,s®
para que se lea como sigue:

Articulo 14.—

Toda persona que aspire a obtener licencia para ejercer en el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico la profesién de médico ciru-
jano o la de osteépata, debera cumplir con los siguientes reqm—
sitos:

(5) Practicar por un periodo minimo de un aflo como médico en el
servicio publico de Puerto Rico en el sitio que designe el
Secretaro de Salud en consulta con el médico . y aprobado
por el Tribunal Examinador de Médicos de Puerto Rico,
mediante licencia especial expedida al efecto, indicando el pueblo
donde habra de llevarse a cabo dicha practica. Se entenders por “el
servicio publico” el servicio prestado en Puerto Rico en los servicios
médicos asistenciales, municipales, estatales o federales. Si se
presentare un candidato a licencia y no hubiere vacante una posicién
en el servicio ptblico, que permita al aspirante cumplir con este re-
quisito, el Secretario de' Salud asi lo informaré al Tribunal Examina-
dor de Médicos y dicho Tribunal eximirs al aspirante del cumpli-
miento de dicho requisito. Se faculta al Tribunal Examinador de
Médicos para que de comin acuerdo con el Secretario de Salud,
autorice a médicos con méis de 10 ailos de practica, reconocida-
mente especializados en los distintos campos de la medicina, a
cumplir este requisito bajo condiciones especiales que permitan
que el interés publico reciba el maximo beneficio que pueda deri-
varse de una juiciosa y eficaz utilizacién por el estado, de los ser-
vicios especializados de tales médicos. Cualquier médico que no
haya podido cumplir con los requisitos que dispone este inciso, por
haber sido lamado a servir en las Fuerzas Armadas de los Estados’
Unidos, estard exento de cumplir con dichos requisitos al regresar
a Puerto Rico.

Seccién 2.—Esta ley empezara a regir mmedlatamente después
de su aprobacién.

Aprobada en 28 de junio de 1 969.

6520 L.P.R.A. sec. 43(b).
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